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A bansagi csehek
Letelepedés, tarsadalmi szervezOdés €s identitas

JAKAB ALBERT ZSOLT-PETI LEHEL

The Banat Czechs. Colonialisation, Social Organisation and Identity

Abstract

The study describes the settlement, the way of life and situation of the
Czechs in the Banat after the regime change in 1989. Since the first half
of the 19th century, the Czechs arriving in several waves, established their
own settlements in the south-western part of the country, in the mountains
covered with forests along the banks of the Danube. Initially they were
engaged in logging, then in mining during the Communist Era. Before the
regime change, their number was around 5,500, but it fell to 1,576 in 2021,
partly due to the natural decline of the population and partly because of the
immigration of the younger generation to the Czech Republic. Since then,
remigration and ethnic tourism from the mother country have increased. The
study seeks to answer the following questions: which migration patterns
prevail, what happened to the communities of origin, how its meaning has
been transformed among Czech migrants, how the homeland is represented
in migration discourse and how Czechs from the motherland are seeking
traditional rurality, exotic experiences and “time travel”, in turn influencing
the ethnicity of ethnic Czechs in Romania.

Keywords: Czechs, Romania, ethnicity, migration, tourism.

Bevezeto

A 19. szazad elso felében cseh telepesek kolonidkat hoztak létre foként a Duna délnyugat-ro-
maniai részének also folyasa mentén 1évo, erddkkel boritott hegyekben. A telepesekre magas
foku elzartsag volt jellemz6, amelynek hatasai egy zart kulturalis és kozosségi szervezddést
(példaul magas fokt endogamiat) eredményezett. A megélhetés alapja kezdetben a fakiter-
melés volt, emellett — ahol a természeti kdrnyezet engedte — hagyomanyos foldmiiveléssel is
prébalkoztak.

A romaniai csehek tobbsége az orszag délnyugati részében ¢l, kb. 60%-uk Krass6-Szo-
rény (Carag-Severin) megyében, ahol a 2011-es adatok szerint a népesség 0,9%-at teszik ki.
Romanul a helyi lakossag pémeknek (rom. pemi) nevezi 6ket, ez a megnevezés a ’bohémiai’
jelentésti boemi vagy boemieni etnonimbdl eredeztethetd. Egyébként, ma a Bansagban a pemi
megnevezéssel illetik 1. azokat a cseh nemzetiségii lakosokat, akik Bohémiabol érkeztek
a Bansagba, 2. az elnémetesedett bansagi cseh népességet, 3. a németeket és bansagi svabokat,
akik Bohémiabol érkeztek telepesekként, és 4. a Bansagban €16 elnémetesedett szlovakokat.
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A kolonializacio

A cseh telepesek harom hullamban érkeztek.

1. A telepesek els6 csoportja 1820—1821-ben, a masodik 1823-ban, a harmadik pedig 1824-
ben indult a Bansagba. Osszesen 80 csaldd (hegyvidéki munkasok, favagok, asztalosok, 4csok,
kovacsok és banyaszok), akik Plzefi, Klatovy, Domazlice, Kladno és Caslav telepiilésekrol
Ceské Budgjovicén 4t Bécsbe, majd a magyar Alfoldon at érkeztek.

Az els6 hullam Bohémiabol a Habsburg Birodalom hatarvidékére (Hatarérvidék) érkezett,
¢és egy Magyarly nevii magyar fakitermel6 szervezte a betelepitésiiket. (Az igy 1étrejott tele-
pesfalvak a két lanyarol — Erzsébet €s Ilona — lettek elnevezve.)

Telepiilés (ro/cz/hu) Ev Telepesek

Svatd AlZbéta (Stanta Elisabeta/ | | o)+ (1 g3 il elhagytak) 52 rémai katolikus csalad
Szenterzsébet)

Svatd Helena (Sfanta Elena/ 1824 28 huszita/protestans csalad

Dunaszentilona)

Svata Alzbéta (Sfanta Elisabeta/Szenterzsébet) volt az elsd, 52 romai katolikus csalad altal
1823-ban alapitott falu. A telepesek Plzed, Klatovy, Domazlice, Kladno és Caslav telepiilé-
sekrdl érkeztek. 1830 koriil a vizhiany miatt elhagytak a falut (ma ,,fantomfalu”), lakéi Duna-
szentilonara koltoztek.

Svatd Helena (Sfanta Elena/Dunaszentilona) volt a masodik, 28 huszita/protestans csalad
altal 1824-ben alapitott cseh telepesfalu a Bansagban. A betelepitésiik f6 oka a fakitermelésben
fellépd munkaerdhiany volt. Tilnyomo tobbségiik a Stredocesky kraj régiobol érkezett. 1879-
ben katolikus templomot, 1887-ben evangélikus templomot épitettek. Id6kdzben az evangéli-
kus templomot atvette a baptista kozosség.

2. A masodik telepeshullammal a csehek Plzen, Klatovy, Domazlice, Litoméfice, Chrudim
és Beroun régiojabol érkeztek, és ezuttal kizardlag romai katolikusok voltak. Betelepitésii-
ket kozvetleniil a hatarérség parancsnoksaga szervezte. A munkasok toborzasa meglehetdsen
vonzo igéretekkel tortént (10 év adomentesség, ingyen gabonavetomag, csaladonként 12 hold
fold), amit még a Cseh Helytartdsag is garantalt. Tobbségiik csak a kijelolt helyekre érkezve
észlelte, hogy a Bansag termékeny siksagai helyett a lakatlan erdéségekben kaptak telkeket.
A gyiilekezés helye Omoldovaban (Moldova Veche) volt, innen osztotta szét dket a telepitési
hivatal, amely fahazakat épitett nekik.

Ez a hullam 3880 csehet és csehorszagi németet (szudétanémet) érintett. 1826—1828 kdzott
ezeket a telepiiléseket hoztak 1étre:

Telepiilés (cz/ro/hu/de) Ev Telepesek
Bigr (Bigar/Bigér/Schnellersruhe) 1827

Gernik (Garnic/Szorénybuzas/Weitzenried) 18261828 469 telepes
Eibentdl vagy Jeventdl vagy Tisové Udoli (Eibenthal/

Tiszafa/Eibenthal) 1826-1830 356 telepes
190
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Rovensko (Ravensca/Almasrona) 18261828 237 telepes
Frauvizn (Ogradena/Ujogradena/Ujasszonyrét/

Frauenwiese)

Sumice (Sumita/Cseherdés) 1827 16 cseh csalad

Ablian vagy Fabidn (Csehfalva/Cesko Selo/

(amai Szerbia

Yemko Ceno) tertiletén)
o s " 1834 (a mai Szerbia
Kruscica (Kortéd/Kruschtschitz/Kpymrnia) teriiletén)
Jeselnica (Eselnita vagy Ieselnita/Dunaorbagy) 1911-1918
Novy Zupdnek (Jupalnicul Nou/Nagyzsupény, (eltiint telepiilés
0- ¢és Ujzsupanek/Neu Schupanek) Orsova mellett)

3. A cseh betelepités harmadik hullama az 1862—-1865 kozotti idészakban volt. Ekkor a
cseheket foként etnikailag vegyes falvakban telepitették le. A letelepitést a magyar hatosagok
szervezték. A telepesek id6kozben asszimilalodtak.

Telepiilés (cz/ro/hu) Ev
Klopodia (Clopodia/Klopédia) (Temes varmegye) 1862

Vel'ky Pereg (Peregu Mare/Németpereg) (Arad varmegye) 1863
Skaius (Scaiug/Bojtorjanos) (Krasso-Szorény varmegye) 1863-1865
Jupa (Jupa/Zsuppa) Krasso-Szorény varmegye) 1863-1865

1947-1949 ko6zott a csehek csaknem egyharmada hazatelepiilt Csehorszagba, ahol az elha-
gyott német falvakba koltoztek. Az ittmaradt csehek a fakitermelés mellett — ahol a természeti
kornyezet engedte — hagyomanyos féldmiiveléssel is probalkoztak, nagyobb résziik a kdrnye-
70 ipartelepiiléseken dolgozott. 1989 utan fokozatosan beddlt az ipar, a banyak és a nehézipari
iizemek bezartak. A cseh kozosség krizishelyzetbe kertilt, az életvezetési stratégiainak atgon-

dolasara kényszertilt.
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Folyamatok

A rendszervaltast megel6z6en megkozelitéleg 5500 fét szamlalt a romaniai cseh kozosség.!
1989 utan a csehiil beszéld romai katolikus lakossag Csehorszagba valo fokozatos vandorla-
sdnak lehetiink tanui. 1992-es népszamlalds: 5797 személy, 2011-es népszamlalas: 2477 sze-
mély, ami kevesebb, mint 10 év alatt 57%-os csokkenést jelent.> A legnagyobb, csehek altal
lakott kozosség Eibental (Tiszafa), amelynek a lakossaga 2011-ben 249 {6 volt, ebbdl 196 cseh
nemzetiségli. Ebben a favorizalt gazdasagi lehetéségeknek, a banyaszlakossag helyben kielé-
gité mértékiinek szamitd nyugdijainak volt meghatarozo szerepe.® A lakossag e telepiilésen is
eloregedett, varhatéan a csupan részlegesen lakott vagy a hazak nagy részét csak atmenetileg,
nyéri szabadsdgolasok idején az utddok altal hasznalt teleptilések sorsara fog jutni.

Vaclav Masek eibentali plébanos életiitja messze tilmutat csupan e kozdsségek spiritualis
szolgalatan, 1évén, hogy meghatarozo szerepet tolt be e kozosség identitas- és nyelvorzésében,
torténeti tudatanak fenntartasaban. A ma is aktiv plébanos a romaniai cseh kozosség fokozatos
sorvadasat sajat életutja €s papi szolgalata soran tapasztalta meg. A plébanos az 6sszes cseh
telepiilés fontosabb demografiai adatait fejbd] mondja: elmondésa szerint Sumice nevii tele-
piilés lakossaga 1968-ban 350 6 volt, ma e k6zosség 50 fére zsugorodott.* Mivel e telepiilés
tavolabb van attdl az 5-6 cseh falutdl (Svata Alzbéta, Gernik, Rovensko, Bigr, Ujbanie/Nové
doly [Baia Noui], Eibental), amelyek a koztiik 1évé helyenként nehézkes megkdzelithetéség
¢és viszonylagos tavolsag ellenére egy mikrorégiohoz tartoznak, a falu az anyaorszagi turiz-
musbol is kimarad.

Sumicén vilagosan érzékelhetd a hatrahagyottsag, a betdblazott ablakok, beszegezett,
lelakatolt kapuk és ablakok, a gyommal felvert f6 utca képe. A hazak kornyékét, a kapukat
magasan felveré gyom ¢és elvaduld akacfak latvanya arra utal, hogy egykori lakoik dontése
orokre szol. A plébanos adatai nem kevésbé szomoru képet festenek Rovensko allapotarol
sem. Mig 1968-ban a falu 1élekszama 380 volt, e szam 80 és 100 koz¢é zsugorodott.> A depo-
pulaciés mechanizmusok e két telepiilésen a legeldrehaladottabbak.

1 Vaclav Masek eibentali plébanos kozlése (Cehii din Banat. Minoritdti in tranzitie, 2014. Rendezte: Zagoni Balint,
szakértOk/beszélgetdtarsak: Tulia Hossu és Peti Lehel, operator: Varr6 Zoltan.

Elérhet6ség: https://www.youtube.com/watch?v=9WbEtKYQOnE).

A 2021-es népszamlalas szerint 1576 személy vallotta magat csehnek.

Vaclav Masek eibentali plébanos kozlése (Cehii din Banat... 2014).

Vaclav Masek eibentali plébanos kozlése (Cehii din Banat... 2014).

Vaclav Masek eibentali plébanos kozlése (Cehii din Banat... 2014).

FrantiSek Draxel kozlése (Cehii din Banat... 2014).

(o) NNV RN SNV I 9]
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1. tdblazat. Cseh nemzetiségiiek a Krasso-Szorény és Mehedinti megyei telepiiléseken
(népszamlalasi adatok)

Telepiilés 1956 1966 1977 1992 2002 2011
Resita (Resicabanya) 799 712 505 205 135 71
Caransebes (Karansebes) 297 126 105 72 73 66
Zsuppa (Jupa) . 77 36 43 30 24
Anina 1391 619 219 46 25 16
Steiersdorf (Stajerlak) - 549 267 50 8 7
Bocsa (Boksanbanya) . 51 81 30+53 17 7
Moldova Noui (Ujmoldova) 19 45 87 114 67 50
Moldova Veche (Omoldova) . 16 80 119 79 49
Oravita (Oravicabanya) 92 80 34 28 16 8
Otelu Rosu (Nandorhegy) . 99 52 7 3 4
Berzasca (Berzaszka) . 127 123 178 154 143
Bigar (Bigér) . 428 348 273 229 159
Cozla (Kozlatelep) . 41 42 26 7

Liubcova (Alsolupko) . 71 57 46 55 46
Berzovia (Zsidovin) . 32 4 1 1 -
Bozovici (Bozovics) . 52 66 87 48 23
Stinapari (Mariahavas) . 20 - - - -
Sfanta Elena (Dunaszentilona) . 605 690 729 506 289
Scaius (Bojtorjanos) . 24 23 20 17 22
Surducu Mare (Nagyszurduk) . 48 20 10 1

Garnic (Szorénybuzas) . 773 780 868 513 294
Sumita (Cseherdds) . 384 315 206 139 82
Putna (Putna) . 48 - 5 - -
Ruschita (Ruszkicatelep) . 20 6 2 1

Zlatita (Néraaranyos) . 146 163 143 103 69
Ravensca (Almasrona) . 297 267 223 159 71
Mercina (Mercsény) . 41 26 16 13 5
Eibenthal (Tiszafa) . 441 . 338 269 196
Baia Noua (Tiszafaitjbanya) . 173 . 183 171 69
Eselnita (Dunaorbagy) . . 44 82 71 48

Forras: Varga E. Arpad munkai (Varga 2000, 2011). (A tablézatba azokat a telepiiléseket vettiik fel, amelyekben a
cseh lakossag szama 1966-ban elérte a 15 f6t. Jelmagyarazat: (.) nincs adat, (—) hidny)
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Egy-egy telepiilés esetében (példaul Rovensko vagy az elébb emlitett Sumice) szinte teljes
korti depopulaciés mechanizmusok zajlottak le (lasd 1. tablazat). E falvak utcdit jarva a cseh
falvakra jellemz6 rendezettség, aranyossag, visszafogott és igényes kézmiives jelleg és diszitett-
ség dominal. A visszafogott, de gondos szinezés, kézzel, nagy miigonddal az utcai homlokzatba
épitett fakapukra festett kiilonbozé viragdiszités vagy mértani alakzatokbol alloé ornamentika
aranyérzéket, otthonossagot sugaroznak, a részletekre vald odafigyelésrdl tanuskodnak. A kapu-
kon lakat, az ablakok redénye leengedve vagy bedeszkazva, az utcakat gyom veri fel.

Mi van e szamok mdgott? Milyen migracios mintazatok érvényesiilnek €s mi torténik a ki-
bocsato kozosségekkel? Hogyan alakulnak at a kibocsatod helyhez tarsuld jelentések a cseh
migransok kdrében? Hogyan jelenik meg a sziil6fold a migracios diskurzusban? Hogyan be-
folyasoljak a tradicionalis ruralitast, az egzotikumélményt ¢s idoutazast keresd anyaorszagi
csehek a romaniai csehek etnicitasat?

PPt g
Néra

Bigér (Bigr)
.

By, R Y0 D

prenp '\ N
y \ 4 \ \

) y,
y \ \ TiszafaitGjbanya (Nové doly)
ad ) | .
'\' 1 ) N . 4 ',"
{ A 0\ Tiszafa (Jedental)

1. térkép. A bansagi cseh falvak (Osszeallitotta Nagy Akos és Veress Ilka)

A kutatasrol

Horvath Istvan a kisebbséget demografiai és szociologiai aspektusbol, illetve gazdasagi- és
statusegyenl6tlenségek alapjan definialja. A kisebbség-tobbség viszonyrendszerében a csopor-
tok ko6zotti demografiai arany- és a hatalmi viszonyok meghatarozok, melyek tulajdonképpen
ala-folérendeltségi viszonyként hatarozhatok meg. (Horvath 2006, 157-166) A kisebbségti-
pologia kiilonbséget tesz a ,,kolonizacioé kovetkeztében kialakitott dslakos, a nemzetépités so-
ran kdrvonalazott regiondalis, illetve nemzeti kisebbségek, valamint a bevandorlo kisebbségek
kozott”. (Horvath 2006, 159)

A romaniai cseh kisebbség kutatasat 2007 ota végezziik. Az elmult masfél évtizedben ez
folyamatos figyelmet, kiilonb6z0 projektkozpontlh idészakos terepmunkat jelentett. 2007—2009
kozott a Nemzeti Kisebbségkutato Intézet (Institutul pentru Studierea Problemelor Minoritatilor
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Nationale — ISPMN) egy atfogobb projekt keretében térképezte fel a romaniai nemzeti kisebb-
ségek intézményi kataszterét.” Ennek keretében a nemzeti kisebbségek és intézményeik allapo-
tat mértiik fel (1asd Kiss 2010), igy a cseh nemzeti kisebbség politikai, gazdasagi/vallalkozoi,
egyhazi ¢s civil szerkezetére kérdeztiink ra. 2008-ban e tanulmany szerzdi végigjartak a legfon-
tosabb cseh falvakat és életutinterjukat készitettek e kozosség elitjéhez tartozd személyekkel
(koztiik vallasi vezetokkel, helyi és orszagos politikusokkal, vallalkozokkal stb.).

Részben a kutatasbol szarmazoé eredményeinkbdl, részben a helyi kozdsségekbdl szarmazo,
a sajat kultara megorokitését és népszeriisitését fontosnak tartd kutatok munkaibol tanulmany-
koteteket szerkesztettiink. (Jakab—Peti 2009a, 2009b) Altaldnosan jellemz6, hogy a roméni-
ai nemzeti kisebbségek kultirajanak, tarsadalmi folyamatainak kutatasat tobbnyire az illetd
kisebbség anyaorszagi tuddsai kezdeményezték, amely munkak azonban sajnalatos modon
csak kivételes esetben valhattak a hazai tudomanyos ¢€let részévé. Mi éppen ezért fontosnak
tartottuk ezeknek a munkaknak a felkutatasat és a széles nyilvanossag, valamint a tarsadalom-
kutatas vérkeringésébe valo integralasat. Az emlitett kotetekben ezért az illetd kisebbségek
nyelvébdl forditott, azok legjobb ismerditdl szarmazo elemzéseket is szerepeltettiink.

2010-ben a romaniai és magyarorszagi cseh és szlovak nemzeti kisebbségek interetnikus és
interkulturalis 1éthelyzetérol kiilon koteteket szerkesztettiink, olyan tanulmanyokat kdzreadva,
melyek a kétnyelviiség, nyelvi interferenciak, identitdsfolyamatok, hasonulasi torekvések és
asszimilacio, kultiradrzés, interetnikus viszonyok és kapcsolatrendszerek, ugyanakkor a szlo-
torténeti kérdéseket is taglaltak. (Jakab—Peti 2010a, 2010b) Cseh vonatkozéasban fontosnak
tartjuk kiemelni Alena Gecse és Desideriu Gecse tanulmanyat, akik a bansagi csehek letele-
pedését, a kdrnyezd etnikumokkal valo egyiittélési stratégidit és kulturalis kotédéseit, a cseh
kisebbség identitasanak etnikus elemeit és intézményeit mutattdk be. (Gecse—Gecse 2010)
A cseh falvak a 20. szazadi tarsadalmi atalakulasok utan, az 1989-es rendszervaltassal bein-
dulé munkamigracio6 és az asszimilacié kdvetkeztében az etnikai identitas atszervezddésének
a terepei is lettek. Sinziana Preda a bansagi csehek migracios torekvéseinek és identitasanak
vizsgalatat célozta meg. (Preda 2010a, illetve egy masik valtozat: 2010b)

2016-ban egy foként Svatd Helenara (Sfanta Elena/Dunaszentilona) koncentralé kutatast
végeztlink tobb izben. Ennek sordn a Nemzeti Kisebbségkutatd Intézet keretében zajlo, az
Etnicitas megnyilvanuldsa kisebbségi kozosségekben (2011-2012) cimii kutatasi projektben®
is alkalmazott szempontokat igyekeztlink kdvetni. Ily mdodon figyeltiink a nyelvhasznalat, az
etnicitast befolyasolo lokalis intézmények, az anyaorszag kisebbségpolitikdjanak, valamint
a gazdasagi kapcsolatok etnicitasra gyakorolt szerepére. (1asd Kiss—Kiss 2022) Ez nagyrészt
az etnicitas megnyilvanuldsanak Richard Jenkins altal behatarolt , kontextusainak™ vizsgélatat
képezte. (lasd Jenkins 2002, 255-261; lasd még Jenkins 2008, 65-74) A kutatdsunk soran
kiilén figyelmet szenteltiink e falvakba iranyuld anyaorszagiak turizmusanak az etnicitasra
gyakorolt szerepére, amely az 6sszes, korabban hasonl6 iranyelvek mentén kutatott kisebbségi
kozosségekhez képest egy specidlis helyzetet képezett.

2018-ban megszerkesztettiik a romaniai/bansagi csehek monografiajat. A monografia szer-
z6inek tobbsége helyi értelmiségi. Ok helyismeretiik és kultaraismeretiik, adott esetben szerep-
vallalasuk okan a cseh kisebbség nyilvanos felépitésének szerepldiis. A cseh etnikum értelmiségi

7 A projektet Jakab Albert Zsolt koordinalta. Az eredményeket 0sszegzd, bemutatd online adatbazis (Institutiile
minoritatilor nationale — A romaniai nemzeti kisebbségek intézményrendszerének katasztere)
elérhet6sége: http://ispmn.gov.ro/page/institutiile-minoritatilor

8 A projektet Kiss Dénes és Peti Lehel iranyitottak. A kutatasmodszertani iranyelveket Kiss Dénes dolgozta ki,
ezeket az Osszes, a kutatasba bevont kisebbségi kozosség esetében alkalmaztak a kutatok.
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rétege ¢és kutatdi folytonosan figyeltek arra a kisebbségi léthelyzetre, amelyet megéltek,
amelynek alakitdsaban valamilyen szinten részt vettek. A kisebbségi intézményrendszerek —
kevés kivételtdl eltekintve — nem nyujthattak alapot €s tdmaszt a tudomanyos kutatasoknak.
Atfogobb szintézisek, higgadt és modszeres elemzések igy nemigen késziilhettek el. Ezért
ezek a tobbnyire helytorténeti vonatkozasu munkak ritkan kertilhettek ki az ket megilletd
széles korii tudomanyos vagy tarsadalmi nyilvanossagba. A monografia dsszeallitdsakor ennek
a hidnynak az enyhitését is szem elott tartottuk. (Jakab—Peti 2018)

Ebben a tanulmanyban’ olyan interjikat/interjarészleteket is felhasznalunk, amelyek 2012—
2013-ban egy bansagi csehekrél sz0l6 dokumentumfilmhez'® késziiltek, annak részét képezik,
valamint olyan megfigyelésekre hagyatkozunk, amelyeket e film elokészité munkalatai soran
szereztek az ISPMN szakért6/beszélget6tars munkatarsai, Peti Lehel és Iulia Hossu.

Gazdasagi helyzet

A szocializmus idején ¢ falvak lakoinak tobbsége a kdrnyez6 ipari telepiiléseken, banyakban
dolgozott. 1989 utan fokozatosan beddlt az ipar, a banyak és a nehézipari lizemek bezartak.
Példaul az 1840-ben nyilt tiszafaiijbanyai (Baia Noud) antracitbanya a 2000-es évek kozepén
zart be. Az elmaradott infrastruktiraju banya — egy munkas visszaemlékezése szerint kézi
erével, csakannyal, lapattal dolgoztak — a halalos aldozatokat kdveteld balesetet megel6zden,
amely végso lezarasnak okat képezte, 250 munkasnak biztositott megélhetést.!"! A csehek mel-
lett moldvai és olténiai romanok és németek dolgoztak.'

Ujmoldovéban (Moldova Noud) 1962-t61 miikodott banya. A csaladok f& megélhetése
a banyaszatban alkalmazott férfiak jovedelmén alapult. A csaladok ellatasaban fontos szerepet
jatszott a csalad erejére tamaszkodo, kis Iéptéki, haztaji gazdalkodasbol szarmazé hazi
¢lelmiszer eldallitasa. A csalad részérdl torténd hazi élelmiszer-termelés mellett a csaladi
gazdasagokban dolgozo asszonyok piacozassal is foglalkoztak.!® A telepiilések egy részében
néhany évig Marcius 6. elnevezésii kollektiv gazdasagok miikodtek, amelyek azonban nagy-
mértékben veszteségesek voltak. (lasd Gecse—Gecse 2010, 54) A kdzosségi emlékezet Svata
Helenan nem is kollektivként, hanem egyfajta tarsasgazdasagként (un fel de tovarasie) tartja
szamon, amelynek keretében 5 évig k6zosen mivelték a foldjeiket. A szocializmus idején kii-
16nosen a tej és a tejtermékek piaci értékesitésének volt jelentésége.'* A banya beinduldsa utani
években épitkezési hullam zajlott Svata Helenan. '

Az IPUMS adatbazisba a csehek (a kisebbség kis méreténél fogva) alacsony mintaszam-
mal keriiltek be (1992-ben Krasso6-Szorény megyére az IPUMS csehekre vonatkozo esetszama
370, 2002-re ugyanezen megyére 279).16

9 A tanulmany korabbi valtozatai: Jakab—Peti 2018, 2019.

10 Cehii din Banat. Minoritati in tranzitie, 2014. Rendezte: Zagoni Balint, szakért6k/beszélgetdtarsak: Tulia Hossu
¢és Peti Lehel, operatér: Varré Zoltan. Elérhetdség: https://www.youtube.com/watch?v=9WbEtKY QOnE

11 Anonim férfi, idés, Baia Noua (Cehii din Banat... 2014).

12 Anonim férfi, idés, Baia Noua (Cehii din Banat... 2014).

13 A cseh falvakban gyakorolt hagyomanyos mesterségekrdl, az agrarium jellegérol lasd bévebben: Gecse—Gecse
2010, 49.

14 A Viaclav Pek-kel készitett interju alapjan (2008. jun. 3.).

15 A Viaclav Pek-kel készitett interju alapjan (2008. jun. 3.).

16 A 2011-es IPUMS Krasso-Szorény megyébdl mindossze 165 esetszamot tartalmaz, a 2011-es adatokat ezért nem
is mutatjuk be.
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2. tablazat. A roman ¢és a cseh etnikum a kiilonb6z6 iparagakban/szolgaltatasokban valod
érintettsége Krass6-Szorény megyében (falusi lakossag) — 1992

Mezdgazdasag, halaszat és erdokitermelés

Gyari

Epitkezés

Hotelek és vendéglok

Pénziigyi szolgaltatasok és biztositas

Ingatlan- és tizleti szolgaltatasok

51%

16%

4%

1%

0%

1%

2%

54%

5%

2%

1%

1%

1%

Egészségligy és szocialis munka

0%

Osszesen

100%

100%

Forras: IPUMS, 1992
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A cseh lakossag magas banyaipari érintettségét tiikrozik az 1992-es népszamlalasi adatok. Az
1990-es évek elején még miikodd banyakban a Krasso-Szorény megyei falusi cseh lakossag
27%-a dolgozott. A statisztika ugyanakkor a cseh lakossagnak a mezégazdasagi jellegti aktivi-

tasba vald nagy mérték(i bevonddasat is mutatja (54%).

3. tablazat. A roman és a cseh etnikum a kiilonb6z6 iparagakban/szolgaltatasokban vald
érintettsége Krasso-Szorény megyében (falusi lakossag) — 2002

Iparag/szolgaltatas Romin Cseh
Mezdgazdasag, halaszat és erd6kitermelés 54% 62%
Banyaszat 3% 20%
Gyari 14% 5%
Elektromossag, gaz és viz 1% 3%
Epitkezés 4% 2%
Nagy- ¢és kiskereskedelem 5% 2%
Hotelek és vendéglok 5% 0%
Szallitas és kommunikacid 1% 0%
Pénziigyi szolgaltatasok és biztositas 0% 0%
Kozigazgatas és védelem 5% 2%
Ingatlan- és iizleti szolgaltatasok 1% 3%
Oktatas 3% 3%
Egészségligy és szocilis munka 2% 0%
Egyéb kozosségi és személyi szolgaltatasok 1% 0%
Osszesen 100% 100%

Forras: IPUMS, 2002

A 2002-es népszamlalasi adatok ugyanakkor jol jelzik a banyaszat jelentoségének csdkkenését
(7%-o0s esés), valamint ezzel parhuzamosan a mezdgazdasagban és az erddkitermelésben valo
érintettség novekedését (8%-os novekedés) abban a megyében, ahol a romaniai cseh kisebb-
ség legnagyobb szamban van jelen. Feltételezhetd, hogy a banyaiparbol, kisebb mértékben
a gyarakbol elbocsatott munkasok agrariumba vald ataramlasa all a mez6gazdasagi aktivitas

fontossaganak novekedését jelzo statisztikai adat mogott.

A 2000-es évek végére a térségbeli ipar végleg dsszeomlott. A banyak bezarasat kovetden
a cseh kozosség krizishelyzetbe keriilt, életvezetési stratégiainak atgondolasara kényszeriilt.

Altalanossa valt a kiilfoldre iranyulé munkamigracio, felerdsodott a kitelepedési hullam.
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A romaniai rendszervaltast kovetden néhany faluban megmaradt az allati erdre és kis telje-
sitményli gépekre alapozoé a haztaji, az élelmiszer-kiegészitd termelést alig meghaladé mezo-
gazdasagi aktivitas, amelyet f6leg nyugdijasok miikddtetnek. A rendszervaltas utani években
a Csehorszagbol e falvakba iranyul6 turizmus beindulasat kovetden Svatd Helenan ez a mez6-
gazdasagi aktivitas a tradicionalis ,,latvanygazdasag” szerepét is betolti néhany gazdasag ese-
tében, amelyekben egy-egy tehenet, egy-két kecskét tartanak, hazi élelmiszer-készitéssel (tej,
turd stb.) foglalkoznak. Ebben a termék eldallitasanak bemutatasa a turistak szamara legalabb
olyan fontos, mint a termékek ¢élelmiszerként vald hasznositasa.

A vizsgalt telepiiléseken a fiatalok nagy része elvandorolt a falukbol, amelyek csupan
a nyugdijasok lakohelyei maradtak. Az intenziv migracié szamos megoldatlannak tind szo-
cialis problémat termel, amelyek koziil az egyik — mint a vilagon sok helyen mashol is — az
idések magukramaradottsaga. A még helyben maradt kdzépkorti generacio esetében az oka
annak, hogy még nem mentek az egyébként kivandorolt gyermekeik utan, idés sziileik hely-
zetének megoldatlansaga.!” Halaluk utan varhatéan ez a csoport is eltavozik a cseh falvakbol.
Masrészt azok a fiatalok, akiknek sziilei valami miatt nem vandoroltak ki, mar az iskolavégzés
alatt mentalisan raallnak arra, hogy a 18. ¢letéviik betoltését (nagykorusitasukat) kdvetden
csehorszagi munkamigraciora vallalkozzanak.'®

A depopulaciods folyamatokhoz az ipar rendszervaltas utani 6sszeomldsa mellett a csehor-
szagi tovabbtanulas lehetdsége is hozzajarult. Az 1990-es és 2000-es években Csehorszagban
fels6foku tanulmanyokat folytato fiatalok esetében magatol értetddd volt, hogy e nyugat-eurd-
pai modern allamban fognak munkat vallalni és letelepedni.

Az 1d6s generdcidban a veszteség érzése dominal. Egyrészt természetesnek tartjak, hogy
a fiataloknak a helyi/regionalis megélhetés hidnya miatt el kell menniiik az orszagbdl, ugyan-
akkor a jelen veszteseinek érzik magukat. Mikozben a legtobbszor igen nehéz, puszta emberi
erdre ¢és rudimentalis technikara alapozd banyaszat jo nyugdijakat igért, ennek oromei helyett
a jelenben a falukozdsségek leépiilésének, rovid idén beliil eldrevetithetd teljes megsziinésé-
nek tudataval kell megbirkézzanak.

A helyben még megmaradt idésebb generacio tagjai tudataban vannak a helyi k6zosség
sorvadasanak és a rendszervaltas el6tti életvitel, valamint k6z6sségi allapot fenntarthatatlan-
sagaval ¢s utdpisztikus jellegével. Nedved losif eibentali nyugdijas, egykori banyasz kockas
flizetbe kézzel irott, ,,sajat statisztikaban” koveti nyomon sajat életterének, a lokalis cseh vilag
Osszezsugorodasanak folyamatat. A dokumentumfilm szamara elmondta, hogy 1999-ben 487
személy volt Eibentalon és a kdzigazgatasilag hozza tartozo Tiszafaitijbanya (Baia Noua) tele-
piilésen, mig 2010-re a lakossag 310 személyre csokkent."”

Nedved losif kozlése, ahogy Vaclav Masek eibentali plébanos is, aki fejbél mondta a ka-
mera szamara a kisrégid szinte Osszes falujanak etnikai/nyelvi statisztikait, mutatjak, hogy
a felszamolodo élettér felhagyasa nem magatol értetddd, mentalisan és érzelmileg megterheld
folyamat. E ,,személyes statisztikazas” mutatja, hogy a cseh falvak depopulacids folyamatait
és ,,etnikai kirakat jellegét” megéld helyi emberek szamara e folyamatok rendkiviil személye-
sek, mintha az id6 megallitasanak szimbolikus kisérletei lennének.

A csehek csaladi, rokonsagi haldzatok mentén kertiltek Csehorszagba. Ezzel magyarazhato
a migracios célpontok relativ kis szama. A romaniai csehek koloniaszertien termelték Gjra ko-
z0sségeiket Csehorszagban. A vendégmunkasok beszamoltak olyan csehorszagi gyarrol, ahol

17 Frantisek Draxel kozlése alapjan (Cehii din Banat... 2014).
18 Anonim munkas, kdzépkoru férfi, Svata Helena (Cehii din Banat.... 2014).
19 Nedved losif, Eibental (Cehii din Banat... 2014) kozlése.
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a munkasok tobb mint 60%-a romaniai cseh volt.** A pragai Mitas gumiabroncsgyar tobbek
szamara az elsd csehorszagi munkahelyet jelentette. A gyar a csehorszagi (egyesek szamara
nyugat-eurdpai) munkalehet6ségek irdnyaba torténd orientalddas ,,inditdopadja” volt, ahogy
egy fiatal bigri férfi fogalmazott.?!

A migracios helyzet paradox folyamatokat inditott el a romaniai csehek megitélését il-
letéen. Mig az idelatogatd anyaorszagiak az autentikus egzotikum élményét (tradicionalis,
regionalis cseh tajnyelvi valtozat stb.) élik meg, maguk a cseh vendégmunkdésok arrél panasz-
kodnak, hogy Csehorszagban a roman vendégmunkas statussal vald azonositds miatt stigma-
tizaljak 6ket,” mint ahogy azt mas romaniai, tobbes etnikai és kulturalis affinitassal rendelke-
z0 vendégmunkasoktdl gyakran hallani. A kivandorolt romaniai csehek tehat ugy érzik, hogy
az anyaorszagi csehek vildgosan megkiilonboztethetd etnicitashatarokat tartanak fenn veliik
szemben.

Politikai intézmények

Az 1990-ben alakult Romaniai Szlovakok és Csehek Demokrata Szovetsége (Uniuniea De-
mocratica a Slovacilor si Cehilor din Romania — UDSCR) a romaniai szlovak és cseh kisebb-
ség k6z0s érdekvédelmi/politikai szervezete, (1. Kukucska 2016, 188—189) amely négy teriileti
szervezettel rendelkezik. A Dél-bansagi Cseh Teriileti Szervezet (Zona Cehad a Banatului de
Sud) fogja 0ssze a Krasso-Szorény és Mehedinti megyei cseh telepiilések helyi szervezeteit.
Az Ujmoldovaban 1994-ben létrehozott Cseh Kulturalis Kézpont (Centrul Cultural Ceh) egy-
ben az UDSCR banati székhazaként is miikodik. (Kukucska 2016, 204) Az UDSCR tamogatja
a cseh nyelv fejlesztésével kapcesolatos iskolai rendezvényeket (Kukucska 2016, 219), 1) isko-
lak 1étrehozasahoz nyujt politikai és anyagi tamogatast, ¢és jelentds szerepet vallalt a csehor-
szagi politikai és civil szféraval valo, a romaniai cseh kisebbség tamogatasara iranyul6 kapcso-
latfelvételben, a tamogatasok koordinalasaban stb. (Kukucska 2016, 191, 193), diplomaciai
kapcsolatok mikddtetésében. (Kukucska 2016, 202, 230, 231 stb.) Az UDSCR emellett cseh
allami 6sztondijak becsatornazasaban és helyi konyvtarak fejlesztésében is aktiv szerepléként
van jelen (Kukucska 2016, 191), valamint olyan teriileteken, mint a romaniai cseh tanarok
csehorszagi szakmai tovabbképzésének tamogatasa (Kukucska 2016, 194), a cseh nyelv Cseh-
orszag altal finanszirozott oktatasanak/Gjrainditasanak tamogatasa. (Kukucska 2016, 197-198)

Oktatas és nyelvhasznalat

A kommunikacio elsddleges nyelve e falvakban maig a cseh nyelv. A 19. szazad kozepé-
tél anyanyelvii oktatas zajlott e falvakban, kezdetben irastudo telepesek, majd csehorszagi
taner6k bevonasaval.?

Az altalanos iskola anyanyelven vald elvégzése a cseh falvak nagy részében az 1970-es
évek elejéig volt biztositva. Az 1972 és 1977 kozott a nagylaki Tanitoképzé Foiskola cseh
tagozatan végzett évfolyam tandrai jelentOs szerepet jatszottak a cseh iskolakban kiilonb6z6

20 Cehii din Banat... 2014.

21 Mleziva lon, Bigr (Cehii din Banat... 2014).

22 Hasonlo kovetkeztetésre jut Sinziana Preda is, aki arrol szamol be, hogy ,.tudtukra adjak az emigransoknak, hogy
tulajdonképpen »romanok«, aminek nyilvanvalo a pejorativ jelentése”. (Preda 2008, 509; Preda 2010a, 252)

23 Alena Gecse ¢s Desideriu Gecse leirjak, hogy 1920 és 1929 kozott sziinetelt a cseh nyelven torténd oktatas,
helyette roman nyelven oktattak, majd kisebb megszakitasokkal wjra érkeztek anyanyelvii cseh tanerék. (Gecse—
Gecse 2010, 52)
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cseh nyelvii hagyomany6rz6 tevékenységek, identitismegérzo kulturalis események szerve-
zésével (lasd Gecse—Gecse 2010, 52-53), bar 6k maguk az iskolakban romanul tanitottak. Az
1970-es évektdl az 6vodai foglakozasok, valamint az altalanos iskolai oktatas roman nyelven
tortént. A cseh nyelvrél a roman nyelvre vald attérést az 6vodakban és az altalanos iskolai
oktatasban a kevés szamu helyi cseh kulturdlis elit ellenezte, mindemellett az atallas meg-
tortént.>* A szakiskolai, valamint kozépiskolai képesités megszerzése a szocializmus idején
szintén roman nyelven tortént valamelyik, a Duna als6 folyasa mentén fekvo kikotd/banya-
vérosban (tobbnyire Oravicabanyan vagy Ujmoldovaban), bar ebben a tipusu oktatdsban részt
vevok szama meglehetdsen alacsony volt. (Gecse—Gecse 2010)

A roman nyelvil oktatasra valo attérés negativ hatassal volt a cseh anyanyelvii gyerme-
kek anyanyelvi kompetencidjara. A roman nyelvii oktatasra attéré cseh gyermekek romanul
pontosabban, gazdagabb szokészlettel tudjak kifejezni magukat, mint a csaladi, szomszédsagi
kornyezetben torténd cseh tajnyelven torténé kommunikacioé soran.?

A cseh nyelv oktatasbol valo kiszoruldsa a helyi nyelvvaltozat funkcidjdnak csorbuldsat,
egyben presztizsvesztését jelzi, valamint azt, hogy a cseh kozosség a szocializmus idején az
érvényesiilés legfobb biztositékanak a roman nyelv magas szintli elsajatitasat tekintette, amit
a szocializmus idején az oktatas mellett a nehézipari/banyaszati munkahelyek tettek lehetdvé.
Mindemellett e falvak lakoi szdmara a privat szféraban a mindennapi kommunikacié nyelve
a cseh nyelv maradt, amely a romai katolikus vallas és a sajatos, lokalis kozdsségi tudat és
¢életvitel mellett markans etnicitdstermeld tényezodt jelentett a Bansag amugy kulturalisan és
etnikailag sokszinti kdozegében.

A cseh nyelv 6ndllo targyként valo oktatdsa 1998-t6l torténik, anyaorszagi cseh tandrok
segitségével, am az Osszes tobbi iskolai targy oktatdsa roman nyelven zajlik tovabbra is.?¢ Az
oktatasban természetszertileg nem a helyi nyelvvaltozatot, hanem a Csehorszagban beszélt
sztenderd nyelvet oktattdk a csehorszagi tanarok. A program sikerét jelzi, hogy 2002-ben mar
cseh nyelvii tantargyversenyt szerveznek Ujmoldovaban, amelyen 7 cseh iskoldbol 40 gyerek
mérte dssze tudasat. (Kukucska 2016, 219)

Az emberek a nyelvet nemcsak beszélik és hallgatjak, hanem szimbolikus és gyakorlati
okokbdl meg is jelenitik, reprezentaljak. A kiilonféle helyeken és térben megjelenitett szo-
vegeknek, lizeneteknek az értelmezése kozelebb visz a nyelvet hasznalo kozosség nyelvi vi-
selkedésének megértéséhez. Ha a beszélt/hallgatott, illetve a nyilvanos térben megjelenitett
nyelv nagyban megegyezik, akkor az adott kozosség nyelvi vitalitdsa kimagaslonak szamit.
(v6. Shohamy—Gorter 2009) A cseh falvak nyelvi tajképét az allamnyelv- és a kisebbségi
nyelvhasznalat viszonyrendszerében sziikséges vizsgalni. Szempontjaink a nyelv megjeleni-
tésének kommunikacios funkcidjara, a nyelvi jelek és feliratok helyére, méretére, dizajnjara
(elrendezés, iraskép/betiitipus, szin, anyag stb.) és nyelvi stilusara kell vonatkozzanak. (vo.
Sloboda 2009, 181)

A telepiilések nyilvanos terein, a kdzpontokban, iskolak, templomok és tizletek kdzelében
lathato feliratok a roman és a cseh nyelv kozott oszlanak meg. A telepiilések és intézmények
névtablait mindkét nyelven feliratoztak. A falukdzpontokban elhelyezett térképek és telepiilés-
torténetek szintén kétnyelviiek. Az eltérések a félnyilvanos vagy privat terek tobbnyire nem hiva-
talos szovegei, valamint a hatalmi centrumokbol érkezo hivatalos szovegek dsszevetése mentén
tapinthatok ki. A temetdk sirfeliratai, a koztéri (vallasos) szobrok feliratai, a templomok, iskolak

24 Lasd példaul Vaclav Masek és Alena Gecse visszaemlékezését (Cehii din Banat... 2014).
25 Lasd példaul Vaclav Masek kozlését (Cehii din Banat... 2014).
26 Alena Gecse, Ujmoldova (Cehii din Banat... 2014).
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¢és ovodak belso6 feliiletei az intenziv kisebbségi nyelvhasznalatnak megfeleléen a cseh nyelvet
jelenitik meg. A helyi érdekii hirdetések (maganbuszjaratok, kirandulaslehetdségek, felhivasok
stb.) tobbnyire csak cseh nyelven vannak jelen. A hatalmi diskurzusokba agyazodo rendeletek,
felhivasok ¢és tudositasok (allashirdetés, felvételi tajékoztato, utasitasok stb.) pedig allamnyelven
jelennek meg.

Svatd Helenan és Eibentalon, az anyaorszagi csehek turizmusanak két {6 teleptilésén, a
nyelvi tajképet a cseh feliratok dominaljak. A kocsma €s bolt kornyékén kihelyezett feliratok,
valamint az évente megrendezett cseh folklorfesztivalon a cseh turistaknak sz6l6, féleg keres-
keddi reklamok, feliratok cseh nyelviiek.?”” Az ablakokba kihelyezett tablakon cseh nyelven
hirdetik, hol kaphatnak szallast, ellatast a turistak.

A Svata Helena-i iskolan elhelyezett kétnyelvii (cseh és roman) emléktabla is hirdeti,
hogy azt egy Roménia és Csehorszag kozott megvaldsuld egytittmiikodés keretében emelték
1996-1998 kozott; a telepiilés nyelvi tajképe ottjartunkkor nyelvi (cseh €s roman) vegyességet
mutatott. Petr Skorepa csehorszagi tanar, aki Svatd Helenan tanitott 2013-ban, arrdl szamolt
be, hogy 1999-ben az 1-8. osztalyos oktatdsban 90 cseh etnikumu gyerek vett részt. Elmond-
ta, hogy 2013-ra a gyermekek szama 27-re csokkent a féként Csehorszagba iranyuld etnikai
migracié miatt. Gerniken mar 6évoda sincs, 2013-ban pedig az ottani iskola par éven beliili
megsziinését vizionalta. Hasonléan ahhoz, ahogy az Sumicén 2012-ben bekovetkezett, amikor
is az iskolaba csupan egyetlen gyerek iratkozott be.?

A cseh nyelv 6n4ll6 tantargyként valo oktatasa valoszintileg nem fliggetlen azoktol a folya-
matoktdl, amelyek a cseh nyelvet a gazdasagi szféraban valo érvényesiilés eszkdzévé tették.
Mint arrdl mar emlitést tettliink, az 1970-es évektdl a cseh anyanyelvi oktatds megsziinése
utan a csehek vélhetden a roman nyelvre mint a lokalis vildgon kiviili érvényesiilés egyetlen
eszkozére tekintettek, amelynek minél jobb elsajatitasa a sziilok szerint a gyermekek érvénye-
stilésének elonyeit noveli. Ezzel szemben a csehorszagi migracid beindulasa az érvényestilés
ujfajta modelljeit teremtette meg, amelyek a cseh nyelv ismeretének értékét, kozvetett modon
pedig a nyelv presztizsét novelték.”

27 Lasd az Observator TV YouTube-ra feltoltott hiradasat. Kozzétéve: 2017.08.17.
Elérhet6ség: https://www.youtube.com/watch?v=2JkxnmPI61U [utolso letoltés: 2018.03.12.]

28 Olteanu Francisc, tanitd, Sumice (Cehii din Banat... 2014).

29 Ehhez hasonl6 folyamatokat Veress Ilka irt le a romaniai (sziikkebben pedig az izvoarelei) gorog kozosség etni-
citasfolyamatait vizsgalva. (v0. Veress 2023) A szerzé megallapitja, hogy az altala vizsgalt gorog kozosség ese-
tében a nyelvvaltas, valamint a nyelvi revitalizaciora valo torekvés parhuzamosan halad, utobbit, ,,a jelenlegi
nyelvi revitalizaciot az eredményezi, hogy az eddig csak virtualis szinten 1étezé anyaorszag egyrészt migracios
célorszagga valik”. (Veress 2023) Hasonlo tendenciakat a moldvai csangok esetében is megfigyelhetiink, ahol a
stigmatizalt csango etnicitashoz kotédo nyelv elértéktelenedése miatt a nyelvvaltas végso fazisaba jutott (Tanczos
2012), ennek ellenére a magyarorszagi vendégmunka, a nyelv a lokalis élettéren és informalis szféran talmutatd
hasznalati értékének ujrafelfedezése miatt sok csango pozitivabban kezdett gondolkodni anyanyelvérdl és gyere-
keit egy magyarorszagi finanszirozasi nyelvi revitalizacios célkitiizéseket megfogalmazé magyar nyelvii oktatasi
programba iratta be. (Peti 2017, 130-131)
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A nyelvi vitalitas kérdése 0sszefligg a népességfogyassal. Ezt jol szemléltetik az alabbi nyelv-

térképek.

2. térkép. A cseh nemzetiséglick aranyanak valtozasa 2002 és 2011 kozott Krasso-Szorény

A cseh etnikumi népesség
szamaranyanak valtozasa
2002 és 2011 kozott (%)
B 1000
-999--75,0
-74,9--50,0
-49,9--25,0
] 249-01
0,0-100
10,1-250
B2 25,1-50,0
[ nem volt véltozés
cseh lakossag nélkiili kizségek

és Mehedinti megyékben. (Forras: ISPMN; dsszeallitotta Nagy Akos és Veress Ilka)

HD

GJ

A cseh anyanyelvii népesség
szamaranyanak valtozasa
2002 és 2011 kozott (%)
l:l nem volt valtozas

W, 518667

[ 66,6 --50,0

49--10,0
i 0901
£ 01-50

cseh lakossag nélkiili kozségek

3. térkép. A cseh anyanyelvii népesség aranyanak valtozasa 2002 és 2011 kozott

Krass6-Szorény és Mehedinti megyékben. (Forras: ISPMN; sszedllitotta Nagy Akos és Veress Ilka)
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A Krasso6-Szorény megyei falusi cseh etnikum a tobbségi falusi roman lakossaghoz képest
alacsonyabb tarsadalmi statusban volt. Ez a megye e két etnikumra vonatkozo iskolai vég-
zettsége szintjének elemzéseibol mutathatd ki, amelyek szignifikdns eltérést jeleznek a két
etnikumnak az oktatasban valo6 részesiilését illetden. Ezek szerint a roman etnikum magasabb

iskolai végzettséggel rendelkezik a cseh etnikumnal.

4. tablazat. A Krass6-Szorény megyei falusi cseh és roman lakossag oktatasi szerkezete 1992-ben

Iskolai végzettség Romén Cseh
Nem valaszolt 13% 14%
Iskolai végzettség nélkiil 5% 2%
Elemi 0% 0%
Altalanos 27% 31%
Szakmunkasképzd és inasiskola 37% 41%
Specialis oktatas 0% 0%
Liceum 2% 0%
Szakliceum 7% 4%
Technikum 7% 5%
Posztlicealis ¢s mesterképzo 1% 1%
Hossz tava fels6oktatas 1% 0%
Nem megnevezett isk. végz. 0% 0%
Osszesen 100% 100%

Forras: IPUMS, 1992

5. tablazat. A Krasso-Szorény megyei falusi cseh és roman lakossag oktatasi szerkezete 2002-ben

Liceum (IX—XII. o.)

Iskolai végzettség Romén Cseh
Nem vélaszolt 10% 11%
Iskolai végzettség nélkiili 4% 3%
Elemi 0% 0%
Altalanos 23% 35%
Specialis oktatas (2002) 0% 0%
Szakmunkasképzd ¢€s inasiskola 36% 37%
Specialis oktatéas 0% 0%
3% 1%
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Szakliceum 8% 4%
Technikum 11% 6%
Posztliceélis és mesterképzo 1% 0%
R&vid tava felsdoktatas 0% 0%
Hosszt tavi felséoktatas 1% 0%
Nem megnevezett isk. végz. 1% 2%
Osszesen 100% 100%

Forras: IPUMS, 2002

Egyhaz

A tobbségében romai katolikus vallast csehek szamara a liturgia nyelve a helyi cseh nyelv
volt. A 19. szazad végén, 20. szazad elején a cseh falvakban épiilt romai katolikus templomok?°
gylilekezeteinek szolgalatat négy pap latta el a kutatdsunk kezdésének évében (2008). Svata
Helenan a katolikus templomban roman nyelvii miséket tartanak, mivel a pap nem tud csehiil,
de a kozosség tagjai probléma nélkiil értenek romanul !

Az iskola a helyi cseh nyelv megdrzésében jatszott korabbi sulyanak jelentds csokkenését
kovetden a legfontosabb szerepet az egyhaz jatszotta/jatssza a cseh etnicitas tjratermelésében.
Vaclav Masek eibentali plébanos ezt a kovetkezOképpen hangstlyozta ki:

Rolul bisericii sa stifi ca are doud pagini: si partea civild si partea sprirituald. De exemplu partea
civila: daca n-ar exista biserica, probabil nu s-ar mai vorbii limba cehd. Partea duhovniceasca
spirituald: la noi, sa spun si , aici” la sate cehe, aproape 90% oamenii frecventeaza biserica.
[Tudjak meg, hogy az egyhdznak két oldala van: a civil és a spiritualis. Példaul, a civil oldal:
ha nem lenne egyhaz, valdsziniileg mar nem beszélnék a cseh nyelvet. A lelki-spiritualis oldal:
nalunk, hogy ugy mondjam, ,,itt”, a cseh falvakban az emberek kozel 90%-a eljar a templomba.]*

Hasonléan ahhoz, amit Kiss Dénes és Kiss Tamas a roman horvat (krassovan) kisebbségrol
sz0l0 elemzésiikben leirtak, a katolikus vallas és annak térben vald szimbolikus artikuldcioi
(szakralis kisépitmények, a templomok épitési stilusa, a hazak vallasos jelképhasznalata stb.)
a cseh kisebbség esetében is a tobbségi romansagtol valo elkiiloniilés legfontosabb kifejezdje.
(lasd Kiss—Kiss 2023) Az altaluk felvazolt helyzethez hasonldan az itt szolgalo négy pap koziil
harman a gyulafehérvari katolikus teologia végzettjei, amelynek eredménye, hogy ,,a papkép-
z¢€s [...] a papokat nem kozeliti a roman kultirahoz (mint ahogy az pl. a csangok esetében
torténik)”. (Kiss—Kiss 2023) Azonban az, hogy Svata Helenan mar roman nyelven zajlanak

30 Az egyes falvakban épiilt templomok épitési éveit kozlik. (Gecse—Gecse 2010, 49)
31 Anonim adatkdzId (sziil. 1948), Vaclav Pek tarsasagaban (2008. jun. 3.)
32 Véaclav Masek eibentali plébanos (Cehii din Banat... 2014).
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a misék, azt jelzi, hogy adott helyzetben a vallasi elem fontosabb identitast artikulalé elem
lehet a nyelvnél.?? Feltételezhetd, hogy Svata Helenan a baptista egyhaz szervezettsége mellett
az egyik vonzd tényezét a vallasos szertartasok anyanyelven valo végzése képezi.**

Anéhany falu vallasgyakorlatat évtizedeken at bet6ltd Vaclav Masek plébanos szinte 6nallo in-
tézményi funkciot latott el a szocializmus idején, és tolt be ma is.* A plébanos a szocializmus idején
cseh nyelvi liturgikus konyveket csempészett az altala szolgalt (t6bb kozdsséget is pasztoralt)
kozosségekbe. Elmondésa szerint, ha nagyritkan torténik is egy-egy egyhdzi ritus (egyéb, mint
temetés), csupan Csehorszagbol hazalatogatd csaladok nosztalgikus érziiletének eredménye, akik
fontosnak tartottak, hogy a hazassag vagy a kereszteld a sziil6falujukban torténjen.

A Svata Helena-i baptista kozosség 1921-ben alakult.’ Jelenleg a jelents szamu baptista
kozOsség vallasgyakorlata szintén cseh nyelven torténik.’” Az egyhaz timogatasaval, annak
részeként mandolinos ifjusagi zenekar miikddik. Templomuk 1966-ig reformatus templom-
ként mikodott, ahol a masodik vilaghaborat kovetden idonként még magyar nyelvi, késébb
cseh nyelvil istentiszteleteket is tartottak. (1. Higyed é.n.)*® Higyed Istvan reformatus lelkész
leirja, hogy ,,az eklézsiat a gondnokok vezették, az istentiszteleten felolvastak, sot trvacsorat
is osztottak”. (Higyed é. n.) Szintén 6 allapitja meg a hatdrdvezet okozta akadalyok szerepét
abban, hogy a reformatus gylilekezet pasztoracios ellatasa ellehetetlenedett, aminek kovet-
keztében 1978-ban a maradék reformatus tagok is baptistava tértek at, majd 1982-t6l atveszik
a templomot is. (1. Higyed €. n.)

A cseh allam szerepe a cseh Kisebbség
identitasanak megorzésében

Rogers Brubaker a nacionalizmusnak négy formajat — tobbségi ¢s a kisebbségi nacionalizmu-
sokat — kiilonbdzteti meg: ,, nemzeterdsitd”” nacionalizmus (,,erre az »allamalkoté nemzet« ne-
vében megfogalmazott kovetelések a jellemzoek™), anyaorszagi nacionalizmus (ez ,,figyelmét
azokra az etnonemzeti rokonokra forditja, akik mas allamok lakosai és polgarai”), nemzeti ki-
sebbségek nacionalizmusa (ennek ,,jellegzetességei kozé tartozik, hogy a kisebbségi csoportot
kifejezetten »nemzeti«, nem pedig merdben »etnikai« szemiivegen keresztiil 1atja; hogy ko-
veteli a kisebbség eltérd etnokulturalis nemzetiségének allami elismerését; és hogy igényt tart
bizonyos kollektiv — nemzetiségen alapuld — kulturalis és politikai jogokra™) és nemzeti-popu-
lista nacionalizmus (,,amely a nemzeti gazdasagot, a nemzeti nyelvet, a nemzeti szokasokat ¢s
a nemzet kulturalis 6rokségét szandékszik védelmezni allitdlagos kiilsé fenyegetésekkel szem-
ben”). (Brubaker 1996, 27-28; v6: Brubaker 1998, 276-277) Csehorszag, illetve kiillonbozo

33 A vallasi identitashoz (a megvaltozott liturgiai nyelvhasznalat ellenére) valo ragaszkodas folytan torténd nyelv-
valtasnak, asszimilacionak ezt a folyamatat Barna Gabor 1996-ban irta le egy szlovakiai magyar reformatus
kozosség esetében. (Barna 1996) Tanczos Vilmos a moldvai csangoknal végzett kutatasa hasonlé (v6: Tanczos
2012) és Sandor Klara tanulmanya tartozik ide. (Sandor 1996)

34 Higyed Istvan utal arra, hogy a baptista templomban ,,adott esetben prédikalnak romanul is” (Higyed €. n.); mi
magunk ezt nem tapasztaltuk.

35 Eletrajzarol, a cseh kozosségek identitasanak megGrzésében jatszott szerepérdl bvebben lasd: Gecse-Gecse
2010, 57-58.

36 A Vaclav Pekkel késziilt interju alapjan (2008. jun. 3.). Higyed Istvan a Svata Helena-i reformatusbdl baptistava
1év6 templom ¢és gyiilekezet torténetét bemutato irasaban 1924-re datalja a baptista gyiilekezet megalakulasat.
(lasd Higyed é. n.) Alena Gecse ¢és Desideriu Gecse ugyancsak 1921-re dataljak a baptista kozosség létrejottét.
(lasd Gecse—Gecse 2010, 49)

37 Vaclav Pek kozosségvezetd (vagy ahogy magat megnevezte: baptista presbiter) elmondasa szerint a kozosség 55
tagot szamlal, mindemellett a vasarnapi gyiilekezéseken kézel 100-an szoktak 6sszegytilni. (Cehii din Banat... 2014)

38 Vaclav Pek szintén 1966-ot jeloli meg a templomban tartott utolsé reformatus istentisztelet évének.

206

Acta_25_belivek.indd 206 @ 2.12.2023 12:56:50



csehorszagi szervezetek kiilonféle, a kultira és nyelv megorzésére iranyuld, tovabba szocialis
jellegli tamogatasokon (alapvetd infrastruktara és helyi egészségligyi ellatas) keresztiil kozvet-
ve vagy kozvetleniil jelen vannak a cseh kisebbség életében.

,»Az 1989-es romaniai forradalom utan a cseh allam, a bukaresti kovetség segitségével, va-
lamint a »Clovek v tisni« ("Ember a bajban’) nevii alapitvanyon keresztiil megprobalt javi-
tani a dél-bansagi csehek életkoriilményein, tobb olyan otthonteremtd €s gazdasagi akcidban
¢és tervben vettek részt, mint példaul a villamosaram bevezetése, a televizié6 meghonositasa,
a halozati és mobiltelefon elterjesztése, bekotdutak javitasa €s épitése, iskolak épitése, az ag-
rarturizmus fejlesztése stb.” (Gecse—Gecse 2010, 55) Az UDSCR Sedinta Comitetului de coor-
donare zonala 1995. februar 18-an tartott gyiilésén példaul a cseh nagykdvet, Jaromir Kvapil
a romaniai cseh falvak szamara a cseh allam altal tervbe vett 30 millié korona (2 milliard lej)
fejlesztési alap kiutalasanak lehetdségét vetette fel. (Kukucska 2016, 206) A cseh fél elképze-
1ései szerint a fejlesztési alapbol a roman kormény egytittmiikodésével olyan projekteket tamo-
gatnanak, amelyek ,,célja cseh iskolak Ujjaépitése és felszerelése, a térség kdzségi és megyei
utjainak javitasa, a telefonhalozat kibovitése, vidéki diszpenzarak miikodésének biztositasa”.
(Kukucska 2016, 206) 2006-t61 egy csehorszagi civil szervezet, a Charita Hodonin tamogatasa-
val mind a hat cseh telepiilésen mikodik egy szocialis ellatokozpont, négy telepiilésen egy-egy,
két teleptiilésen pedig két csehorszagi egészségiigyi asszisztens alkalmazottal. (Kukucska 2016,
241) Az infrastruktara fejlesztését célzo cseh allami tAmogatasok mellett tehat csehorszagi civil
szférabol érkezo tamogatasok is eljutottak a cseh falvakba, amelyek esetében a koordinalast
a szlovakok és csehek kozos érdekvédelmi szervezete, az UDSCR koordinalta.®

A cseh allam, valamint cseh NGO-k részér6l torténd jelentds infrastrukturalis beruhazasok
a romaniai hegyi falvak vidékfejlesztésének sajatos modelljét képezik, amely leginkabb a ro-
maniai szasz falvak kulturalis 6rokségének a német allam részérél torténd megdvasara iranyuld
tamogataspolitikdjahoz hasonlitanak. Bar e fejlesztések célja a cseh falvak esetében azok lakos-
sdganak helyben tartasa, valojaban egyes telepiilések a helyi kdzdsségek végso felszamolddasa-
nak fazisaban vannak (pl. Sumice), vagy elérelathatélag egy évtizeden beliil e fazisba keriilnek
(példaul az 6nalld kozosségi 1éttel még rendelkezé Eibental és Svata Helena). Vannak olyan
a festdi, hegyvidéki, erdei tajakon fekvo falvak is, ahol elkezd6dott a hazak hétvégi hazakka valod
felvasarlasa a kozelebbi, de akar tavolabbi tehetds varosi lakossag altal. Ez a helyzet a romaniai
nagyvarosok kozelében a funkciot valto ruralis vidékeken végbemend folyamatokhoz hasonlo,
ahol a vidéki t4j a nagyvarosi fogyasztas és térélmény kiszolgalojava valik.

Lokalis cseh identitas

A sajat, lokalis cseh etnicitds mellett, amikor a kiilonbségtevés az anyaorszagi csehek ellenében
fogalmazodik meg, megfigyelhetd, hogy magukra mint vendégmunkasokra romanként utalnak.
A sajat csoportra mint romanra val6 utalas csehorszagi 6sszehasonlitas mellett nem érvénytele-
niti a féként nyelvi-vallasbeli kiilonbozdségbdl, valamint erds lokalitastudatbdl szarmazo cseh
etnicitas korabban bemutatott tartalmait. Sziil6foldjiikon a cseh etnicitas megerdsitését eredmé-
nyezi a tobbségi nemzet altal fenntartott kulturalis hatar folytonos ujratermelése. Csehorszagban

39 Aromaniai csehek torténeti kronoldgidja példaul emlitést tesz arrol, hogy 1993. jan. 30-an Eibentalon az UDSCR
koordinalé bizottsagan (Sedinta Consiliului de Coordonare al U.D.S.C.R) a kovetkezd napirendi pont is szere-
pelt: A romaniai csehek torténeti kronologiaja példaul emlitést tesz arrol, hogy 1993. jan. 30-an Eibentalon az
UDSCR koordinalo bizottsagan (Sedinta Consiliului de Coordonare al U.D.S.C.R) a kdvetkezd napirendi pont is
szerepelt:,,Ezutan a Romaniai Nemzettarsak Segélyezéséért Pragai Egyesiilet (Asociatia pragheza pentru Ajutorul
Compatriotilor din Romania) képviseldivel folytatott megbeszélések kovetkeznek. Ezek a cseh lakossaggal ren-
delkezé elszigetelt telepiilésekre torténd utaztatast megkonnyitd személyautok felajanlasat jelentik.” (Kukucska
2016, 200 — sajat forditas)
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az anyaorszagi csehektdl valo kulturalis, mentalitasbeli, életmodbeli stb. nyelvi kiilonbségek
tudatositasa ugyanakkor a romansag iranyaba torténd lojalitasbeli elmozdulast eredményezik:
Minoritatea ceha din Romdnia e consideratd, santem considerati romani, in schimb, in Romania
santem cehi. Asta e o realitate care, cred ca nu va disparea usor.** (A romaniai cseh kisebbséget
ugy tekintik, minket ugy tekintenek mint romanokat, ezzel szemben Romaniaban csehek va-
gyunk. Ez egy olyan val6sag, amely szerintem nem tlinik el egykdnnyen.)

Kétévente a romaniai csehek talalkozojat tartjak kiilonbozd csehorszagi varosokban, ahol
jelentsebb romaniai cseh kozosség jott 1étre, példaul Zatecben (foleg Svata Helena-iak, vala-
mint 4 bigri csalad), Plzen (foként Gernik, Rovensko, illetve mas, Ujmoldova vonzaskorzeté-
ben 1év6 falu).* E kozosségi alkalmak a lokalis cseh etnicitas Gjratermelésének és megerdsi-
tésének szintereit képezik.

Etnikai turizmus

A kommunista rezsim szigoru ellendrzést gyakorolt a népesség nemzetkdzi mobilitasa folott,
akadalyozta a (tomeges) kivandorlast. (vo. Mueller 1999, 702; Horvath 2012, 199) A rend-
szervaltast kovetden a csehorszagiak elsésorban a kivandorolt migransok nyoman szereznek
tudomast a romaniai csehek kozosségérdl, amely jelentds turizmust inditott be ezekbe a fal-
vakba. A t4j, a tradicionalis vidék ,,fogyasztasa” és ,,id6utazast” is kinald turizmus motivacioi
kozott fontos szerepet kap az etnikai jelleg. E turizmus célpontjava Svata Helena valt — illetve
a nyari fesztival idején Eibental —, amely, ha nyari honapokban latogatjuk meg, mozgalmas,
viragzé kozosség képét nytjtja: a kocsma el6tti terasz tele emberekkel, hétvégén pedig temp-
lomba igyekvd emberekkel talalkozni. Ezek az emberek azonban vagy turistdk, vagy nyari
szabadsagukat helyben tolt6, a falut csupan atmeneti helynek hasznalo elvandorolt helyiek.
A falvak ,,nyari latképéhez” hozzatartoznak a csehorszagi jelzésii terepjarok, ahogy a néhany
személybdl allo hatizsakos, gyalogosan tirazo fiatalok is. E falvakba kivezetd utak jo része
a szerpentines, erd6kon keresztiilvezetd, meredek, nemritkan sziklaomlasos oldalakon igazi
kihivast jelent a soforok szamara. Jo résziik foldut, néhany faluba a cseh allam finanszirozasa
révén aszfaltozott Gt vezet ki. A megkozelitésbeli nehézségek ellenére az idelatogatodt valto-
zatos, vadregényes taj fogadja. Az tr6l helyenként lelatni az alant kanyargd Dunara, maskor
dus erdékben kanyarog hosszasan az Ut, hogy majd egy tdgas volgyre nyiljon, ahol aranyos
rendben épitett hazsorok hiizédnak: egy cseh falu. A leggyakrabban hasznalt szinek (barna,
fehér, kék, zold) jellegzetes, aranyos, emberléptékiire épitett hazakon jelennek meg. A kapu-
kon, a hazak oromzatan nemritkan viragmotivumos diszités lathato. Egy Dunaszentilonarél
Csehorszagba kolt6z0 fiatal vallalkozo regularis buszjaratot miikddtet romaniai cseh falvak és
csehorszagi nagyvarosok kozott.

Eric Menson-Rigau a vendre du réve (’almok arulésa’) fogalmat hasznalja annak megneve-
zésére, amikor a helyet vagy épiiletet mint objektumot és attrakciot meglatogatd turista olyan
¢életformaknak lehet a részese, amelyek sosem 1éteztek, tehat egy masik vilagnak/életformanak
az illazidjat arusitjak ki. (Menson-Rigau 2000, 92—102)** Az etnikai szinezetii falusi turizmus
foként a Csehorszagbdl érkez6 leszarmazottak szamara bir vonzerével.

40 Mleziva lon, Bigr (Cehii din Banat... 2014).

41 Josef Hrtiza vallalkozo, Svata Helena/Jatec (Cehii din Banat... 2014).

42 A francia szerz a Loire menti, a nagykdzonség szamara megnyitott kastélyokra épiilé turizmus alapjan alkotta
meg a fogalmat: a latogato a belépd ellenében egy elrendezett, kiprobalhato vilagot talal; egy megkonstrualt idill
aruba bocsatasa zajlik.
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A bansagi, Duna menti régioba iranyul6 turizmus tamogatasanak fontos eseménye a kii-
16nb6z06 cseh telepiiléseken 1993 6Ota szervezett folklorfesztival.*® A fesztivalon a turistak ki-
szolgalasara jelen 1év0, hazi készitésii ételeket kinald satrak nyelvi feliratai csehiil vannak. Az
eibenthali fesztival 6 célja az etnikai turizmus kiszolgélasa. A legfontosabb célkozonség az
anyaorszagi cseh turistak. Médiabecslések szerint a fesztivalon évente kb. 1000 cseh turista
fordul meg.*

Kiilonds ellentmondas alakult ki a helyiek és a turistak kozott, amikor egy zdldenergia-ter-
meléssel foglalkozd nagyvallalat tobb szélturbinat telepitett a falu hataranak kiilonbdzé pont-
jaira, jelent0s infrastrukturalis fejlesztéseket hajtva végre. Mig a helyiek 6rvendtek a f6ldek jo
aron val6 értékesitésének és a vallalat altal hozott fejlesztéseknek és tovabbi kedvezmények-
nek, az anyaorszagi turistak a ,,természet elleni blintettnek” titulaltak.

Az etnikai migracidban® részt vevé bansagi csehekkel ellentétben az anyaorszagi
csehek a falvak elnéptelenedését a globalizacios veszteség narrativajaban értelmezik. E
narrativa legfontosabb eleme az etnikai migraciéval fokozatosan felszdmolodo/atalakuld
cseh lokalitasok elvesztésének érzése. A cseh lokalitasok ebben a diskurzusban tradicionalis
¢letteret és etnicitast (,érintetlen taj”, ,,0si nyelvvaltozat”, a ,,sajat keze munkéja utan ¢éI6
fliggetlen ember” idedja stb.) jelolnek. Jol érzékelteti ezt a viszonyuldst az a bejegyzés,
amelyet egy anyaorszagi cseh irt egy videdmegosztod portalra feltoltott, a bansagi csehekrdl
57016 dokumentumfilm megtekintését kovetden:

Meg fogjak banni, hogy elmennek. Ahogy a [filmben] szereplé ember mondta, az é gyerekei mar
nem fogjak tudni, honnan szarmazik az étel, amelynek jobb ize volt a faluban. E csaldadoknak adott
volt a fold, ahol gazdalkodhattak. Kész hazak dlltak a rendelkezésiikre, amelyeket nagyapaik
épitettek.*®

Ahogy azt egy pragai turista 2013-ban kifejtette:

We live by grandma’ Karbulova, and she has a cow but her husband died. One year ago. They
had horses, and they (she) don't have anymore. But she has three children and all of them are
in Czech republic. They live there and she is alone here. She has two houses to take care about.
And in October 1 think she will close it and she will move to Czech Republic to her children and
another house will be closed. And it is a finish of a 200 years history.*’ [Karbulova nagymamanal
¢link//lakunk, és van egy tehene, de a férje meghalt. Egy éve. Voltak lovaik, és nekik (neki) mar
nincs. De van harom gyermeke, és mind Csehorszagban élnek. Ott élnek, 6 pedig itt van egyediil.
Két haza van, amir6l gondoskodnia kell. Es szerintem oktoberben bezarja és Csehorszagba fog
koltozni a gyerekeihez, és egy masik hazat is bezarnak. Es ez egy 200 éves torténelem befejezése. ]

43 Az elsd ilyen fesztivalt Eibentalon szervezték: 1993. junius 5-6., Eibental, Festivalul Folclorului Ceh (Kukucska
2016, 201).

44 Lasd az Observator TV YouTube-ra feltoltott hiradasat. Kozzétéve: 2017. augusztus 17.

Elérhet6ség: https://www.youtube.com/watch?v=2JkxnmPI61U [Hozzaférés datuma: 2018. 03. 12.]

45 Az etnikai migraci6 terminuson Horvath Istvan a Romaniabol kivandorolt zsid6 és német lakossag altal hasznalt
,,migracio tipusat” érti, mi is ebben az értelemben hasznaljuk (1. Horvath 2012, 199).

46 They will regret leaving. Like the man said, his kids didnt know where the food came from and the food tasted
much better in the village. Their families had land there they could of farmed. Free houses were available from
their grandparents. Nyilvanos YouTube-bejegyzés a Cehii din Banat. Minoritati in tranzitie cimi film (2014)
kommentarjai kozott. 2018. marcius 9.

47 Tomas Cejp, Praga (Svata Helena). (Cehii din Banat... 2014)
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A legtobb turista, akivel szoba alltunk, a legfébb motivacioik kozott az archaikus cseh
nyelvvaltozatot ¢s az azon eldadott folklort, a premodern vidéki életstilust és az abban rejlé
faluturizmus lehetéségét, valamint egy 150-200 éves torténeti tavlattal valé személyes kap-
csolatba kertilést emelte ki.

Osszegzés

A tanulményban a romaniai csehek rendszervaltas utdn Csehorszagba torténd kivandorlasanak
okait és az ezzel parhuzamosan zajlo etnicitas-diskurzusokat elemeztiik. Parhuzamba allitot-
tuk a falvak jelenlegi eloregedett dshonos lakossaga és a Csehorszagba kivandorolt csehek,
valamint a romaniai cseh falvakat a rendszervaltas utan ,,felfedez6” anyaorszagi csehek altal
a helyhez (lokalitashoz) fiz6d6, etnicizal6 diskurzusokat. A rendszervaltozast kovetd gazda-
sagi hanyatlas ¢és a falvak izolaltsaga kovetkeztében ellehetetlenedé megélhetés, a kozosségi
¢letforma fenntartasanak képtelenségét meghatarozo életérzés hatja at a helyben maradt la-
kossag lokalitashoz vald viszonyulasat. Hasonloan a falvakban 1év6 hazaikat csupan a nyari
szabadsagolasok idején igénybe veld, valamint a csaladi, rokonsagi kapcsolatok fenntartasa
érdekében tett latogatasokra hasznal6 kivandorolt csehekhez.

Az anyaorszagi csehek a szoban forgd régiora koncentrald turizmusa hozzajarul a helyi
cseh etnicitas felértékelddéséhez.
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Banatski Cesi
Osidlenie, spolocenska organizacia a identita

(Sthrn)

Ceski osadnici, v prvej polovici 19. storodia prichadzajiici vo viacerych vinach, zakladali
kolénie najmi v lesmi pokrytych vrchoch pozdiz dolného toku juhozipadno-rumunského
useku Dunaja. Pre osadnikov bol priznacny vysoky stupen uzavretosti, ktora mala za nasledok
uzavretu kultarnu a komunitnil organizovanost’ (napr. vysoky stupein endogamie). Zakladom
obzivy bola spociatku tazba dreva, no tam, kde to umozinovali prirodné podmienky, sa pokusa-
li aj o tradi¢né poI'nohospodarstvo.

V rokoch 1947-1949 sa takmer jedna tretina Cechov presidlila domov do Ceskoslovenska,
kde sa nastahovali do dedin, ktoré museli opustit’ Nemci. Vacsia ¢ast’ Cechov, ktori tu zosta-
li, pracovala v rokoch socializmu v priemyselnych centrach. Po roku 1989 postupne upadol
priemysel, bane a zavody tazkého strojarenstva boli zavreté. Ceska komunita sa dostala do
krizovej situdcie a bola ntena prehodnotit’ svoje Zivotné stratégie.

Pred zmenou politického systému v roku 1989 tu Cechov Zilo asi 5500, do roku 2021
sa ich pocet zniZil na 1576 os6b. PriCinou toho bol jednak prirodzeny bytok obyvatel'stva,
na druhej strane tieZ presidlenie mladsej generacie spat’ do Ceska. Po zmene rezimu sa Cesi
z Ceskoslovenska/Ceskej republiky dozvedali o komunitach rumunskych Cechov predoviet-
kym od vyst'ahovanych migrantov, ¢o vyvolalo vinu turizmu do tychto dedin. Medzi motivmi
turizmu, ponukajicimi krajinu, ,,konzumaciu® tradicného vidieka a ,,cestovanie v ¢ase* zohral
dolezita ulohu folklér. Etnicky prifarbeny dedinsky turizmus lakal predovsetkym z Ceska pri-
chadzajucich potomkov.

Cielom tohto turizmu sa stali predovSetkym usadlosti s va¢$im poctom obyvatel'ov, ako
Santa Elena (Svata Helena) a Eibenthal (Tisové udoli). Délezitymi podujatiami podporujucimi
turizmus, smerujuci do banatskeho, podunajského regionu, boli folklorne festivaly, ktoré sa od
roku 1993 organizovali v roznych Ceskych lokalitach. Na festivaloch st napisy na stankoch,
zabezpecujucich obsluhu turistov a ponukajucich domace jedla, uvedené v ¢estine. Hlavnym
cielom festivalu v Eibenthale je realizacia etnického turizmu. Najdolezitej§im cielovym obe-
censtvom su Ceski turisti z materskej krajiny. Podl'a medialnych odhadov sa na festivaloch
zucastnuje kazdoro¢ne okolo 1000 ceskych turistov.

Medzi miestnymi obyvatel'mi a turistami vzniklo zvlastne protirecenie, ked” jedna velka
firma, zaoberajlca sa produkciou zelenej energie postavila v chotari na viacerych miestach
veterné turbiny, zabezpecujlic tak vyznamny infraStruktarny rozvoj. Kym miestni sa teSili
z predaja pozemkov za vyhodnu cenu a rozvoja, ktory zabezpecila dana firma, ako i z d’alSich
benefitov, turisti z materskej krajiny to charakterizovali ako ,,zlo¢in proti prirode®.

Stadia h'ada odpoved’ nato, aké migra¢né vzorce sa uplatiiuji a ¢o sa deje s vychodiskovymi
spolocenstvami, ako sa menia spravy, vztahujuce sa k vychodziemu miestu v kruhu ¢eskych
migrantov, ako sa objavuje rodna zem v migracnych diskurzoch, resp. ako to vSetko ovplyviiuje
tradiénu ruralitu, zaZitok exotiky a cestovanie v &ase Cechov - turistov a etnicitu rumunskych
Cechov.

V protiklade s banatskymi Cechmi, za¢astnenymi na etnickej migracii, Cesi z materskej
krajiny interpretuji vyl'udnenie dedin narativom globalizacnych strat. Najdolezitejsim prvkom
tohto narativu je pocit postupného zaniku/premeny Geskych lokalit etnickou migraciou. Ceské
lokality v tomto diskurze znamenaju tradi¢ny zivotny priestor a etnicitu (idey ,,nedotknuta
krajina®, ,,archaicky variant jazyka®, ,,nezavisly ¢lovek, zijici z prace vlastnych rok* a pod.).

(prekl. Ida Gadlova)
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Die Tschechen im Banat
Ansiedlung, Sozialorganisation und Identitét

(Zusammenfassung)

In der ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts trafen in mehreren Wellen tschechische Siedler
im Banat ein und griindeten dort, hauptsidchlich in den bewaldeten Hiigeln entlang des
Unterlaufs der Donau im Siidwesten Ruméniens, Kolonien. Die Siedler zeichneten sich durch
hochgradige Isolation aus, was zu einer geschlossenen kulturellen und gemeinschaftlichen
Organisation (z. B. zu hochgradiger Endogamie) fiihrte. Ihr Lebensunterhalt basierte zunéchst
auf dem Holzeinschlag, daneben betrieben sie, soweit die natiirliche Umgebung dies zuliel3,
auch traditionelle Landwirtschatft.

Zwischen 1947 und 1949 kehrte fast ein Drittel dieser Tschechen in die Tschechische
Republik zuriick, wo sie in verlassene deutsche Dorfer zogen. Die meisten der im Banat
Verbliebenen arbeiteten in den Jahren des Sozialismus in den umliegenden Industriesiedlungen.
Nach 1989 brach die Industrie allmdhlich zusammen, und Bergwerke und Betricbe der
Schwerindustrie wurden geschlossen. Die tschechische Gemeinschaft geriet in eine Krise und
war gezwungen, ihre Lebensstrategie zu tiberdenken.

Die Studie soll die Frage beantworten, welche Migrationsmuster zur Geltung kommen
und was mit den Herkunftsgemeinschaften geschieht, wie sich die mit dem Herkunftsort
verbundenen Bedeutungszuweisungen unter den tschechischen Migranten verdndern, wie
die Heimat im Migrationsdiskurs dargestellt wird und wie sich all dies auf die Suche der
Tschechen aus dem Mutterland nach traditioneller Landlichkeit, exotischen Erfahrungen und
Zeitreisen bzw. auf die Ethnizitét der Tschechen in Ruménien auswirkt.

Vor dem Regimewechsel 1989 lag die Zahl der Tschechen im Banat bei etwa 5.500, ging
jedoch bis 2021 auf 1.576 zuriick. Das ist als auch auf die Riickkehr der jliingeren Generation
in die Tschechische Republik zurlickzufiihren. Durch sie erfuhr man nach der Wende in
Tschechien von den compatriots in Ruménien, was einen bedeutenden Tourismus in diese
Dorfer ausloste. Unter den Beweggriinden fiir diesen Tourismus, der den ,,Konsum® von
Landschaft, traditionellem Dorfleben und ,,Zeitreisen* anbietet, spielen auch ethnische Aspekte
eine wichtige Rolle. Zu seinen Zielen wurden vor allem groflere Orte wie Sfanta Elena (Svata
Helena) und Eibenthal (Tisové Udoli). Ein wichtiges Ereignis zur Férderung des Tourismus
in der Donauregion des Banats ist das Folklorefestival, das seit 1993 in verschiedenen
tschechischen Orten veranstaltet wird.

Zu Gegensidtzen zwischen Einheimischen und Touristen fiihrte z.B. die Errichtung von
Windkraftanlagen durch ein Okostromunternehmen. Ein anderer Gegensatz zeigt sich in der
Sichtweise auf die Entvolkerung der Dorfer: Im Gegensatz zu den Tschechen aus dem Banat, die
an der ethnischen Migration beteiligt sind, interpretieren die Tschechen im Mutterland diese im
Kontext des Narrativs tiber den Globalisierungsverlust. Das wichtigste Element dieses Narrativs
ist das Gefiihl des Verlusts tschechischer Orte, die mit der ethnischen Migration allmédhlich
verschwinden bzw. umgestaltet werden. In diesem Diskurs stehen tschechische Ortschaften fiir
traditionellen Lebensraum und ethnische Zugehorigkeit (,,unberiihrte Landschaft®, ,,angestammte
Sprachvielfalt”, die Idee des ,,unabhéngigen Menschen, der von eigener Hénde Arbeit lebt” usw.).

(Ubersetzt von Juliane Brandt)
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